FESTOOL

hu Eredeti kezelési utasitas - Mobil elszivdk 3
bg OpurunHanHo “"PbkoBoacTBo 3a paboTa” - [paxocMykayku 11
ro Instructiuni de utilizare originale - Aparat mobil de aspirare 20

CTL 48 ELE EC/B22 R1
CTM 48 E LE EC/B22 R1

Festool GmbH

Wertstrafle 20
73240 Wendlingen '
Germany M _ |

+49 (0)70 24/804-0
www.festool.com E_717100_F / 2024-05-15




Seriennummer *
Serial number *
N° de série *

Absaugmobile
Mobile dust extractors
Aspirateurs

(T-Nr.)
CTM 48 E LE EC/B22 R1 203027, 203028
CTL 48 E LE EC/B22 R1 203013

| bg [ AeKapauus 3a cboTBeTcTBUE. Hue
3asBsiBaMe Ha cobCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye HAaCTOALLMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUMYKMN pesieBaHTHU
N3NCKBaHMWA Ha cnegHuTe Jupektnen Ha EC n
crefiHuTe CTaHAAPTU U HOPMATUBHM LOKYMEHTH Ca
B3eTU Nnofg, BHUMaHMe:

BN EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavijujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

I Es atbilstibas deklaracija. M&s ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

W es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad ji projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

Eleu izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

hu [T megfeleloségi nyilatkozat. Kizarélagos
felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozd kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Anwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aMOKAELOTIKN pag euBuvn, OTL QUTO TO NPOLOV
OUHHOPPWVETAL HE OAEG TLG OXETIKEG ANATNOELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat o1t éxouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpoTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypaga:

sk I3 vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, ze tento produkt suhlasi so vsetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujlcich smernic EU a vychadza

z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
tov:

Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
- proprie raspundere ca acest produs este conform cu
og'toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
5 si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
Ste normative:

—

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklar fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu drinin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokimanlarinin kosullarini karsiladigini taahht
ederiz:

EU deklaracija o usaglagenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima slede¢ih EU direktiva i
da su korisceni sledeéi standardi ili normativni doku-
menti:

BN EsB-samraemisyfirlysing. Vid stadfestum hér
med & eigin abyrgd ad vara pessi samramist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/34/EU, 2011/65/EU
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017
+A15:2021, EN 60335-2-69:2012, EN 62233:2008
+AC:2008, EN 55014-1:2017 + A11:2020,

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 + AC:1997,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,

EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-31:2014,

Unterzeichnet fir und im Namen von/

EN IEC 63000:2018
Signed on behalf of and in name of/
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Biztonsagi eloirasok

L& /N

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast.
A biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa aramuteés-
hez, t(izh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 0sszes hiztonsagi eloirast és utasitast a késobbi felhasz-
nalhatosag érdekében.

Ezt a berendezést nem hasznalhatjak csokkent fizikai, szenzorikus vagy
mentalis képességl vagy nem elegendo tapasztalattal és tudassal ren-
delkezd személyek (beleértve a gyerekeket is). Gyermekek részére fel-
Ugyeletet kell biztositani annak érdekében, hogy ne jatszanak a beren-
dezéssel.

A hasznalatba vétel elott a kezeloszemelyzetet el kell latni a késziilék
és azon anyagok alkalmazasara vonatkozo informaciokkal, dtmutatdok-
kal és kepzesekkel, melyekhez a kesziileket hasznalni fogjak, beleértve
a felszivott anyag biztonsagos eltavolitasanak maodjat is.

Tartsa be a megmunkalando6 anyagokra ervényes biztonsagi eléiraso-
kat.

LJES A CIEL

MIET ACDM

V|

VIGYAZAT! A késziilék egészségre artalmas porokat tartalmazhat. Kar-
bantartast, kilritést és szlirocserét csak az erre jogositott és megfeleld
védofelszereléssel ellatott szakemberek végezhetnek.

Csak beszerelt szlirérendszerrel Uzemeltethetd!

VIGYAZAT! Olyan por elszivisa esetén, amely a hatarértéket tullépi vagy
amely jelentdés mennyiségl tolgy- vagy bikkfaport tartalmaz, csak egyetlen
porforrast (elektromos vagy slritett levegGs szerszam) szivjon el.

Robbanas- és tlizveszély: Olyan porok esetén, melyeknél a gyulladasi
energia 1 mJ alatt van, a munkavédelmi hatosagok tovabbi eldirasok
betartasat kovetelhetik meg. Ne szivjon fel szikrakat vagy forro port; Ne
szivjon fel éghet6 vagy robbanasveszélyes folyadékokat (pl. benzin, higi-
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td); Ne szivjon fel agressziv folyadékokat/ szilard anyagokat (pl. savak,
l,ljgok, olddszerek). A mobil elszivé alkalmas lakkporok elszivasara.

- Ovja a haldzati csatlakozovezetéket (pl. rajta torténd athajtastol, ranga-
tastol, ...). Védje sugarzo hotél, olajoktol és éles szegélyektol. A villas-
dugot ne a kabelnél fogva huzza ki a dugaszoloaljzatbal.

- Rendszeresen ellendrizze a csatlakozot és a kabelt, és sériilés esetén
cseréltesse ki egy erre jogositott vevoszolgalati javitomUhelyben. A ha-
l6zati csatlakozo vezeteket kizarolag az alkatrészlistaban megadott ti-
pussal potolja.

— A gépet 0vja a csapadéktol.

- Biztonsagi okokbol kizarolag vedofoldeléssel rendelkezo dugaszoloalj-
zatrol Uzemeltesse a készileket.

- A geépen levo dugaszoloaljzatot csak a kezelési utmutatoban megadott
célra hasznalja.

- Csak eredeti Festool tartozékokat hasznaljon!

— Amikor nem hasznalja a készliléket, valamint a karbantartasi és tiszti-
tasi munkak megkezdése elott huzza ki a csatlakozodugaszt a csatlako-
zbaljzatbol.

- Figyelem! Az elektrosztatikus feltoltodés megelozése érdekében ne
tisztitsa szaraz torloruhaval. Hasznaljon antisztatikus vagy benedvesi-
tett torléruhat.

- A 22-es sorozatu elszivok Zone 22 besorolasu teriileten Gizemel6 por-
termel6 berendezéshez csatlakoztatva is Gizemeltethet6k. Ellendrizni
kell, hogy gyulékony anyag ne keriljon felszivasra. A gép vezetoképes
elemeit (ideértve az elszivo burkolatat is) és alkatrészeit a Il. védelmi
osztalynak megfelel6 modon elektrosztatikusan foldelni kell. Az elekt-
rosztatikus foldelés az elszivdval vagy egy kilon erre a célra szolgald
eszkozzel is kivitelezhetd.

|

- ) Robbanasveszély: A 22-es zdnaba tartozo helyeken a gépen Lé-
vO dugaszoldaljzatot mindig tartsa zarva és sose hasznalja.

— Tlz esetén a berendezést haladéktalanul dramtalanitsa, majd tegye
meg a tlizmegeldzéssel kapcsolatos intézkedéseket.

- Tilos daruval vagy emel6szerkezettel megemelni és szallitani!

— A készilék csak akkor Uzemeltethetd, ha minden sziré (ideértve a
motor hltésére szolgalo szelldzést is) be van helyezve és sértetlen
allapotu.

- A kabelt terhelés alatt ne csatlakoztassa, illetve ne hizza kil
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Szimbdlumok
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Vészhelyzet (pl. rovidzarlat vagy mas elektromos hiba) esetén a beren-
dezést kapcsolja ki, és a haldzati dugot huzza ki,

A készileket nem hasznalhatjak az elektromos aramutésre érzékenyen
reagalé személyek (példaul szivritmus-szabalyozoéval rendelkezo sze-
meélyek), mivel nem kizart a késziilék sztatikus feltoltédése.

Vegye figyelembe a munkakdrnyezetet és iigyeljen a késziilék szalli-
tasanal, illetve a vele valéo munkavégzéskor a sajat és a tobbi személy
testi épségeére.

Ezaltal elkerllheto példaul az elszivotomlo vagy a haldzati kabel okozta
botlasveszély.

Csak eredeti Festool elszivotomlot hasznaljon.

Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolofaliatol.

Fulladasveszély all fenn.

Szimbodlumok A Figyelmeztetés! A késziilék egészség-

=21 re artalmas port tartalmazhat!

Ne szivjon fel izz6 hamut vagy
mas gyulékony anyagot. Ne hasz-
nalja szikraképzésre hajlamos
géppel egydtt!

Altalanos veszélyekre vonatkozé fi-
gyelmeztetés

Figyelmeztetés az aramiités veszélyé-
re

Olvassa el az Utmutatdot/informaciokat! A 22-es z6naba tartozé he-

lyeken tartsa zarva a gépen
lévé dugaszoldaljzatot!

A 22-es zonaba tartozo he-

lyeken ne hasznalja a gépen
lévé dugaszoldaljzatot!

Viseljen légzémaszkot!

Haztartasi hulladékok kozé kidobni ti-
los.

3  Miiszaki adatok

Elszivomobilok

Teljesitményfelvétel 150 - 1100 W
Max. csatlakozasi teljesitmény a késziilék dugos EU (220-240V]) 2500 W
csatlakozdjan ROK 2200 W
Térfogataram (levegd) max., turbinanal 204 m3/h (3400 |/perc)
Vakuum max., turbinanal 23000 Pa
Szlréfelulet 6318 cm?
Elszivotomlo D27 mmx3,5m
A haldzati csatlakozo vezetékének hossza 7,5 m
Rezgéskibocsatasi érték <2,5m/s?

hangnyomasszint EN 60704-2-1 szabvany szerint / Bizonytalansag K 72 dB(A)/ 3 dB
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Elszivomobilok
Védelem

Tartaly Grtartalma
Méretek H x SZ x M
Suly

tzem kozben megengedett kornyezeti hémér-
séklet

ATEX-megjelolés

A modell ellendrzési tanusitvanyanak a szama

4L A kesziilek reszei

[1-1]1 zarddugo

[1-2] elszivonyilas

[1-3]1 Sdritettleveg6-csatlakozd

[1-4]1 Csatlakozé energiaellatd/elszivé flg-
g6 tapfejhez

[1-5] fogantyd

[1-6] SysDoc

[1-71 SB-CT toldkeret (tartozék]

[1-8] tomlGatmérd beallité gombja

[1-9]1 gép kapcsoldja

[1-10] elszivderd szabalyozéja

[1-11] Dugaszoloaljzat kapcsoloautomatika-
val

[1-12] zardkapocs

[1-13] szennyfogod tartaly

[1-15] fék

A hivatkozott abrak a német nyelvl hasznalati
utasitasban talalhatok.

5 Rendeltetésszeru hasznalat

A mobil elszivd rendeltetése szerint alkalmas a
22-es zonaba tartozo teriileten lévo berendezé-
sekrél és gépekrol a szaraz és éghetd porok el-
és felszivasara.

CTM 48 E LE EC/B22 R1: a mobil elszivé rendel-
tetése szerint alkalmas a maximum 0,1 mg/m?
slirliségU, egészségre karos porok, illetve az
|IEC 60335-2-69 szabvany szerinti ,M” besorola-
su flirészpor fel- és elszivasara.

A késziilék professzionalis ipari felhasznalok
szamara készilt.

IP 64

481

630 x 406 640 mm

19 kg

-5-40°C

@ 11 3D Ex tc I1IC T135°C Dc -5°C<Ta<40°C
IBEXU15ATEXB004

CTL 48 E LE EC/B22 R1: a mobil elszivd ren-
deltetése szerint alkalmas az IEC 60335-2-69
szabvany szerinti ,L” besorolasd, maximum 1
mg/m?3 slrlségl, egészségre karos porok fel-
és elszivasara.
A mobil elszivot rendeltetésszerden viz felszi-
vasara tervezték.
A mobil elszivo az IEC 60335-1 és IEC
60335-2-69 szabvany szerint alkalmas az ipari
hasznalat soran jelentkez6 fokozott igénybevé-
tel elviselésére.
A készilék professzionalis ipari felhasznaldk
szamara készilt.
A mobil elszivé nem alkalmas er6sen robba-
nasveszélyes porok (pl. robbandszer), égheté
folyadékok, valamint éghetd por és folyadék ke-
verékének felszivasara.
A mobil elszivd nem alkalmas olyan berendezé-
sekhez, ahol gyulladasveszélyes anyag keletke-
zik.

Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén

a felelésséget a felhasznald viseli.

6 Uzembe helyezés

/N/N  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

» A halozati fesziiltségnek és az aramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltlintetett adatokkal.

» A készilék Uizembe helyezése elétt be kell
szerezni az illetékes energiaszolgaltatotol
csatlakozasi engedélyt.

6.1 KI/BE kapcsologomb

» Dugja be a csatlakozodugot a védofoldelés-
sel ellatott csatlakozoaljzatba.



Zone 22 besorolasu helyiségben hosz-
szabbitokabel hasznalata tilos.

/N FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély az ellenorizetleniil bekap-
csolodo elektromos szerszamok miatt

= A kapcsolo "AUTO" vagy "MAN" allasba for-
ditadsa elott ellendrizze, hogy a csatlakoz-
tatott elektromos szerszam ki legyen kap-
csolva.

A kapcsold [1-9] a késziilék ki-/bekapcsolasara
szolgal.

,0“ kapcsoloallas

A gép dugaszolé aljzata [1-11] fesziiltségmen-
tes, az elszivomobil kikapcsolt allapotban van.
“MAN” kapcsoloallas

A gép dugaszold aljzata [1-11]fesziiltség alatt
van, a mobil elszivd beindul.

“Auto” kapcsoloallas

A gép dugaszolé aljzata [1-11]fesziiltség alatt
van, a mobil elszivd a csatlakoztatott szerszam
bekapcsolasakor indul.

7 Beallitasok

7.1 Atomloatméro beallitasa

= Allitsa be a tomlsatmérs értékét [1-8] a
csatlakoztatott toml6 atmérdjének megfe-
lel6en.

Ez biztositja, hogy a légaram mérése az
elszivotomlében pontos legyen (lasd a tér-
fogataram felligyeletérél szolo fejezetet).

7.2 Az elektromos kéziszerszam
csatlakoztatasa

/N/\  VIGYAZAT!

Robbanasveszély, sériilés veszélye

= A 22-es zonaba tartozo helyeken ne hasz-
nalja a gép dugaszoloaljzatat!

» Tartsa be a gép dugaszoloaljzatara vonat-
kozd maximalis csatlakozasi teljesitmény
értékét (lasd a Mlszaki adatok c. fejezetet).

= Kapcsolja ki az elektromos szerszamot.

» C(Csatlakoztassa az elektromos szerszamot
az eszkoz aljzataba [1-11].

Magyar

7.3 Siritett levegos szerszam
csatlakoztatasa

VIGYAZAT!
Sériilésveszély

» Kapcsolja ki a s(ritett leveg6s szerszamot.

A siritettleveg6-modul [1-3] hasznéalata esetén
a mobil elszivo kapcsoléautomatikaja sdritett
levegds szerszamokkal is egylttmkaodik.
Kiegészitésképpen javasoljuk egy VE tapegység
(495886) felszerelését. A tapegység megszUri
és megolajozza a slritett levegét, és lehet6-

vé teszi a levegényomas szabalyozasat. Az IAS-
rendszer( Festool s(ritett levegls szerszamok
csatlakoztatasa céljabol kiilon kaphato az IAS-
csatlakozdcsonk (454757).

A kapcsoldautomatika kifogastalan mikodésé-
nek biztositdsa érdekében a szerszam lzemi
nyomasanak 6 barnak kell lennie.

7.4 Energiaellatas/elszivas
csatlakoztatasara szolgalo fiiggo tapfej

A fliggé tapfejhez (EAA) tartozo csatlakozo-

val [1-4] a mobil elszivé az energiaellatas/elszi-

vas csatlakoztatdsara szolgalo fliggd tapfejhez

(EAA) kapcsolddhat, igy az elszivd kapcsoldau-

tomatikaja a tapfejhez is csatlakozik.

7.5 Aszivdero szabalyozasa
= aforgégombbal [1-10].

7.6  Elszivekarmantyu
Az elszivokarmantyu elkerilé funkcidja mega-
kadalyozza a csiszologépek és padloszivo fejek
sima felliletre tapadasat.

Megnyitas

= Forgassa a beallitogydrdit az OPEN (nyitva)
pozicidba.

Bezaras

= Forgassa a beallitogydrdt a CLOSE (zarva)
pozicidba.

7.7 Afékrogzitése

A fekete fékemelty( [1-15] atallitasaval mega-

kadalyozhato, hogy az elszivdmobil elguruljon.

Ehhez kissé emelje meg az elszivomobilt az

elilsé oldalan és nyomja le a fekete fékemel-

ty(it bekattanasig. A kioldashoz nyomja meg a

z6ld emeltydt [1-14].

7.8 Tualmelegedés elleni védelem

A mobil elszivo talhevilés elleni védelemként a
kritikus homérséklet elérése elott hobiztositék
kapcsolja ki.
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» A mobil elszivo tulheviilés elleni védelem-
ként a kritikus homérséklet elérése elbtt
hébiztositék kapcsolja ki.

» Kapcsolja ki az elszivét, és kb. 5 percig
hagyja lehdlni.

» Szilikség esetén cserélje ki a szelloztetés
szlréjét (lasd a(z) 10 fejezetben).

Ha ezutan nem sikeril bekapcsolni a mo-
bil elszivot, kérjlk, keresse fel a Festool

A szlirozsak behelyezése [5]

= Helyezzen be egy Uj (SC-FIS-CT 48) sz(iré-
zsdkot ([4]abra). Fontos: a sz(ir6zsak kar-
mantyujat er6sen nyomja a bevezet6 idom-
ra.

Ugyeljen ra, hogy a sz(irézsak ne szoruljon
be a felsd- és az alsorész kozé.

= Tegye vissza a felsérészt [2-1] és zarja visz-

vevOszolgalati javitomUhelyét.

7.9 Asziirozsak cseréje (SC-FIS-CT 48)

sza a zardkapcsokat [2-2].
7.10 Teérfogataram ellenorzése

A szlirézsak kivétele [4]

= Nyissa ki a zarékapcsokat [2-2] és vegye le

a berendezés felsG részét [2-1].
» Vegye ki a sz(ir6zsakot.

Ha a levegl sebessége 20 m/s ala csdkken a
szivovezetékben, biztonsagi okokbol megszolal
egy figyelmeztetd hangjelzés.

» A torvényi rendelkezések szerint artalmat-

lanitsa a szlir6zsakot.

Lehetséges okok

Az elszivoerd-szabalyozo [1-10] tal kis ér-
tékre van allitva.

A szabalyoz6 [1-8] beallitasa a csatlakoz-
tatott szivotomlo atmérdjéhez képest nem
megfeleld.

A szivotomlé eldugult vagy megtort.
A szlir6zsak megtelt.
A f6sz0r6 elszennyezddott.

Az ellendrzo elektronika hibdja.

Nedves anyagok elszivasa.

A hiba elharitasa

Az elszivoerd-szabalyozo nagyobb értékre allitasa
(lasd ejezet).

Allitsa be a helyes szivétomlg-atmérét (lasd
zetet).

feje-

Haritsa el a dugulast vagy megtoretést.
Helyezzen be U] szlir6zsakot (lasd 7.9fejezetet).
Cserélje ki a f6sz(ir6t (lasd fejezetet).

Kérje a Festool vevGszolgalati javitdm(ihely segitsé-
gét.

A mikodoképességet nem befolyasolja, intézkedésre

nincs szlikség.

8 Munkavégzés
8.1 Kezelés

SysDoc Systainer-rekesz: a gép felsérészén az
erre a célra kialakitott feliileten négy rogzitéka-
poccsal [6-1] régzithetd a Systainer.

8.2 Szaraz anyagok szivasa

/N FIGYELMEZTETES!

Egészségre artalmas porok
A légutak karosodasa

» Egészségre artalmas anyagok elszivasakor
hasznaljon szlir6zsakot!

» Csak akkor hasznalja a késziiléket, ha a
térfogataramlas ellendrzése jol mdkodik.

Vegye figyelembe az elektromos szerszamok
hasznalata soran keletkez6 porok elszivasakor:

8

Ha a hasznalt leveg6t visszavezetik a helyiség-
be, akkor a helyiségben megfeleld L légcserea-
ranyt kell biztositani. Az elvart hatarértékek
betartasa érdekében a visszavezetett térfogata-
ram legfeljebb a frissleveg6-térfogataram 50%-
a lehet (helyiségtérfogat Vg x légcserearany Ly).
Ezen kiviil az On orszagaban érvényes szaba-
lyokat is vegye figyelembe.

Vegye figyelembe: a nedves f6sz(iré szaraz
anyagok felszivasakor gyorsabban eltomddik.
Poranyagok felszivasa el6tt ezért ki kell szari-
tani a f0sz(irdt, vagy ki kell cserélni egy szaraz-
ra.

8.3 Folyadékok felszivasa

Folyadékok felszivasa elott tavolitsa el a sz(ir6-
zsakot (lasd alz) fejezetben). Specialis ned-
vessz(ro alkalmazasa ajanlott.



A maximalis toltési szint elérésekor az elszivas
automatikusan kikapcsol.

A nedvesszivas utan a fosz(irét és a tartalyt
hagyja megszaradni!

/N FIGYELMEZTETES!

Hab és folyadék kiomlése

= Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, és Uritse
ki a szennytartalyt.

8.4 A munkavégzés utan

A mobil elszivot minden hasznalat utan,
valamint szlikség esetén uritse ki és tisz-
titsa ki.
» Kapcsolja ki a mobil elszivdt és hizza ki a
halézati csatlakozét.
= Tekercselje fel az elektromos kabelt.
Uritse ki a szennytartalyt.
= Zarja le az elszivonyilast [1-2] a zarédugé-
val [1-1].

/N FIGYELMEZTETES!

Egészségre artalmas porok

A légutak karosodasa

» Leszivatassal és torolgetéssel kivilrél és
belllrél teljesen tisztitsa meg az elszivo-
mobilt és alkatrészeit, miel6tt eltadvolitana
a szennyezett teriletrol.

= Azokat az alkatrészeket, amelyeket nem
lehet tokéletesen megtisztitani, légmente-
sen lezarhaté mlanyag zsakba csomagolva
kell szallitani.

= Viseljen légzésvédot!

y

Ez a késziilék csak belso térben tarolha-
to.
» Tarolja a mobil elszivot illetéktelen hozzafé-
réstol védett, szaraz helyiségben.

9 Karbantartas és apolas

/N/A\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése el6tt mindig huzza ki a halo-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyiitt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitdmdhely végezhet el.

Magyar

AVAY VIGYAZAT!

Elektrosztatikus feltoltodeés
Robbanasveszély
» Tisztitds, karbantartas és szervizelési

munkak csak a 22-es zénan kiviil végezhe-
tok!

A sériilt védéberendezéseket és alkatrésze-
ket, amennyiben a kezelési Utmutatéo masképp
nem rendelkezik, felhatalmazott szakm(hellyel
szakszerlen meg kell javittatni vagy ki kell cse-
réltetni.

A
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FESTOOL
Ugyfélszolgalat és javitas csak a gyartonal
vagy szakszervizekben: A legkozelebbi cimet
a kovetkez6 oldalon talalja meg: www.fes-
tool.com/service
EKAT .

FESTOOL

Kizarolag eredeti Festool potalkatrészeket
hasznaljon! Rendelési szamok a kovetkez6 he-
lyen: www.festool.com/service

Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Agyarténak vagy az altala kiképzett sze-
mélynek évente legalabb egyszer portech-
nikai vizsgalatot kell végeznie a sz(iré séri-
lésére, a gép tomitettségére, az ellenérzé
berendezések mikodéseére stb. vonatkozo-
an.

- Akarbantartasi és javitasi munkalatok al-
kalmaval minden olyan szennyezett targyat
el kell tavolitani, amely nem tisztithato meg
megfeleléen. Ezen targyakat az ilyen hulla-
dék artalmatlanitdsara vonatkozo hatalyos
szabalyok betartasaval nem atlatszé zsa-
kokban kell elszallitani.

- Afelhasznalo altal végzett karbantartashoz
a késziiléket szét kell szedni, meg kell
tisztitani, és a karbantartast el kell végez-
ni, amennyire végrehajthatd anélkil, hogy
ez a karbantartast végz6 vagy mas sze-
mélyeket veszélyeztetne. A megfeleld ovin-
tézkedések magukban foglaljak a szétsze-
dés el6tt a méreganyagoktdl valé megtisz-
titast, a helyben sz(irt kényszerszell6zésrol
torténd gondoskodast, a késziilék szétsze-
dési és karbantartasi helyének tisztitasat,



Magyar
és a megfeleld személyi védofelszerelések
hasznalatat is.

9.1 Afosziiro cseréje

ERTESITES
A motor karosodasa

» Soha ne végezzen elszivast beépitett f6szl-
ré nélkil, mert az a motor karosodasahoz
vezethet.

= Nyissa ki a zardkapcsokat [2-2] és vegye le
a berendezés felsé részét [2-1].

» Forditsa Ugy a gép felsérészét, hogy a fé-
sz(ré6 folfelé nézzen (képl7]).

= Valtsa at az emelbkart [7-3] és vegye le a
tartot [7-2].

= Vegye ki a hasznalt f6sz(irét [7-1] és potolja
egy ujjal.

» A torvényi rendelkezések szerint artalmat-
lanitsa a hasznalt fész(irot.

= Helyezze vissza a tart6t [7-2] és allitsa at az
emeldkart [7-3] bekattanasig.

= Tegye vissza a felsérészt [2-1] és zarja visz-
sza a zarokapcsokat [2-2].

9.2 Aszelldztetés sziiréjének cseréje [8]

A mobil elszivo szell6ztetés sz(r6jét a homeér-
séklet-tullépés miatti lekapcsolas esetén, de
legaldbb évente egyszer cserélje ki.

Javasoljuk, hogy a f6sz(ir6 cseréjekor a
szellOztetés szlirgjét is mindig cserélje ki.

» Csavarozza le a szell6zés fedelét [8-1].

» Vegye ki a hasznalt szlrét, és helyezzen be
egy Ujat.

» Zarja le a sz(ro fedelét.

9.3 A szennyfogo tartaly kiiiritése

A felsérész levételét kovetéen a szennyfogo tar-

taly [2-3] kitrithetd.

» Folyadékok elszivasa utan rendszeresen
tisztitsa meg puha ruhaval a toltottség-ér-
zékelGket [9-1] és ellendrizze, hogy nem
karosodtak-e.
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10 Tartozekok

/NAN  VIGYAZAT!

Nem engedélyezett tartozékok és potalkat-

részek hasznalata

Robbanasveszély

= A 22-es sorozatu elszivoknal kizarolag a
Festool altal jovahagyott tartozékok és pot-
alkatrészek hasznalhatok (lasd a megadott
fogydanyagokat, a tartozéklistat és a potal-
katrész-katalogust).

Csak ehhez a géphez tervezett eredeti Festool
tartozékokat és Festool anyagokat hasznaljon,
mivel ezeknek a rendszerelemeknek az dssze-
hangolasa idealis. Mas gyartotol szarmazo tar-
tozékok és anyagok felhasznalasa valoszin(lleg
hatranyosan befolydsolja az elvégzett munka
mindségét, és korlatozza a garanciaigényt. Az
alkalmazastol fliggéen erdsebb lehet a gép ko-
pasa vagy néhet az On terhelése. Ovja magat és
a gépet, valamint a garanciajogosultsagot azzal,
hogy kizarolag eredeti Festool tartozékokat és
Festool anyagokat hasznal!

A tartozékok és sz(ir6k rendelési szama a
Festool katalégusaban vagy az interneten a
www.festool.com oldalon talalhaté meg.

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
E métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi eléirasoknak megfeleld Ujrahasznositas
céljabdl. Ugyeljen az érvényes helyi el8irasok
betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szoldé eurdpai irdnyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos szerszamokat szelektiven kell gy(j-
teni, és lehet6vé kell tenni azok kdrnyezetkimé-
L6 Ujrahasznositasat.
A rendeltetésszer( artalmatlanitashoz a gy(j-
téhelyekrél informacidkat az alabbi helyen

talalhat.

Informaciok a REACH-rol:


https://www.festool.hu/recycling
https://www.festool.hu/reach
https://www.festool.hu/reach
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1  WHcTpyKuum 3a 6e3onacHa paboTta

L& /N

NMPEAYNPEXAEHUE! Npo4yeTeTe BCUYKU MHCTPYKLLIUM U YKa3aHUSA 3a be3-

onacHa pa60Ta. |_|pOI'IyCKI/I npum CNas3BaHETO Ha MHCTPYKUNNUTE U YKA3aHUATA

3a besonacHa paboTa MoraT oo AoBeAaT 10 TOKOB yAap, noxap u/unm Texku

HapaHABaHMS.
CbxpaHsiBauTe BCUYKM yKa3aHUA M MHCTPYKUUM 3a 6e3sonacHa paboTa, 3a
Aa MoXKe B 6bAelle Nnpu HY)XKAa Aa ce KOHcynTupare ¢ TaX.

—  To3u MHCTpYMeHT He TpAbBa [a ce 13Mos3Ba OT Xxopa (BKIOUYNTENHO 1
neua) c HaManeHu GU3nYeckmn, CEH30PHM UK MeHTaHM CNOCOBHOCTK
WK IKnca Ha onuT u 3HaHua. [leuata Tpsbea fa 6bbaat HabnwogaBaHwy,
3a fa bbae rapaHTMpaHo, Ye He CU UrpasT c ypenaa.

- [lpeawn ynotpeba nonzeatenat Tpsabea ga 6vae cHabaeH ¢ MHGopmayms,
yKkasaHusa n obyyeHune 3a bopaBeHeTo C ypefa v MaTepmnanuTte, 3a KOUTO
TOW MOXe Aa 6bae N3non3BaH, KakTo M CUTYPHOTO OTCTPaHABAHETO Ha
cbbpaHusa maTepwman.

— Cna3BanlTe BanugHuTe 3a U3MN0N3BaHUTEe MaTepmanu pasnopenbu 3a

besonacHa paborTa.
L s | ' L

MIES A\

- MPEAYNPEXAEHMUE! YpenvT MoXe fa cbAbpika BpefeH 3a 34paBeTo
npax. [logapbXXKa, M3npasBaHe U CMAHa Ha GUATbPaA CaMo OT OTOPU3N-
paHu cneumanncTy ¢ NogxXoasLLo 3aWmnTHo obopyaBaHe.

- V3nonsBanTe caMo ¢ nHctanmpaHa ¢untopHa cucrtema!

NPEAYNPEXAEHUE! lNpn nscmykBaHe Ha npaxoBe, KOUTO npeBuLlasat

rpaHMYHaTa CTOMHOCT UM NPU 3HaUYMTeNeH 06xBaT Ha NpaxoBe oT Abb nau

ByK, M3CMyKBaiTe caMo Mo efivH U3TOYHUK Ha Npax (enekTpuyeckn unu

NMHEBMaTUYEH UHCTPYMEHT).

— OnacHoOCT OT eKCN03MUA U NoXKap: 3a NpaxoBe C eHeprusa Ha 3anasnBaHe
noZ 1 mJ Moxe fa BaxaT ONbAHUTESIHN OFPaHUYEHNS Ha OpraHuTe no

V|
I

TpyAa, KOUTO Tp‘r'I6Ba Oa ce Cra3Bar. He 3aCMyKBal;'1Te NCKpW Ui ropeLin

npaxoBe; He 3aCMyKBaI\/JITe 3anaimmMmmn m eKCrmiao3mBHM TEHHOCTH [Hanp.

"



Bwnrapcku

& VAN

beH3uH, paspeamnTen); He 3aCMyKBalTe arpecMBHN TEYHOCTU/TBLPAM Be-
wecTtsa (Hanp. kucenunHu, nyru, pastsoputenu). Tasm MobunHa npaxoc-
MyKauka e nofxogsLia 3a npaxo-m3cMykBaHe Ha npaxose oT bow.

- MpexoBuaTt npoBoAHMK TpAbBa Aa ce nasun oT nospeda (Hanp. npu npe-
MWHaBaHe BbpXYy Hero, AbpnaHe, ...). lNasete oT ToNAMHA, Macsio 1 OCTpK
pbboBe. He Ternete wencena ot KOHTaKTa, Abpnankn ro 3a kabena.

- [lpoBepsaBanTe pefoBHO Lekepa 1 kKabena n ako Te ca NoBpefeHu, ocTa-
BeTe fja ' CMeHW aBTopu3unpaHa paboTunHMLa 3a cepBM3HO obcnyXBa-
He. 3aMeHanTe MPEeXoBMA NPOBOAHMK CAMO C MOCOYEHMS B CNMCBKA C
pe3epBHW YaCTW TUM.

- He nsnarante ypepa Ha AbXA.

—  OT cbobpaxxeHnsa 3a be3onacHOCT M3non3BanTe ypepa camMo CbC 3a3eMeH
KOHTaKT.

- V3nonssanTte Moayna KOHTAkT BbpPXy ypeAa caMo 3a nocoyeHaTa B pbKo-
BOACTBOTO Le.

- W3nonssante caMo opurnHanHu npuHagnexHoctn Ha Festool.

— Korato MHCTPYMEeHTBbT He ce M3M0JI3Ba, KakTo M KOraTto ce u3BbpLliBar
LEWHOCTU MO NoAApPbXKA U PEMOHT, M3BageTe LWencena oT KOHTaKTa.

— BHUMaHue! 3a pa usberHete nosiBaTta Ha CTaTUYHO €JIEKTPUYECTBO He
noYyMucTBalTe ypepa cbC cyxa Kbpna. /I3nonseante aHTMCTaTUYHA Kbpna
MKW BRakHa Kbpna.

- Obe3npawwnTtenute oT cepus 22 ca NOAXOAALLM 3a CBbP3BaHe KbM Mallu-
HW, reHepupawm nNpax B 3oHa 22. Tpsabea fa ce yBepuTe, Ye He ca 3a-
CMYKaHM M3TOYHMUM Ha 3ananBaHe. [lpoBoadWMTe YacTM Ha MalLMHAaTAa,
BKJIIOYMTENHO 3aCMYKBaLL M Kanak, M NPOBOAALLMTE YacT Ha MaLUUHUTE
OT Knac Ha 3awmTa |l TpabBa fa ca 3azeMeHun enekTpocTaTnyHo. Enek-
TPOCTATMYHOTO 3a3eMABaHE MOXe A ce NOCTUrHe Yypes obesnpawmnTens

nin cneunasiHn cpenctBa 3a €J1IeKTpOCTaTUHHO 3a3eMdBaHe.

- ) OnacHocT oT ekcnno3us: B 30Ha 22 BuHarm opb>Xrte Mogys KOH-
TakTa Ha ypeAa 3aTBOPEH M He ro U3non3BauTe.

- BknoveTte ypepa BbB Bawata fokyMeHTaums 3a NnpeBeHLNS Ha eKCNo-
3K N NOXapw,

— [lpu noxap BefHara cnpeTe ToKa Ha MHCTallaUUATa U B3EMETE MEPKM
CbI1acHO yKa3aHMaTa 3a 3alliuTa oT noxap.

— [Ila He ce moBAura v TpaHCMoOpTMpPa NOCPEeACTBOM Kyka Ha KpaH WMin Noj-
eMeH MexaHn3bm!

12
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YpensT TpabBa ga ce ekcnaoaTMpa caMo ToraBa, KoraTto BCUUYKK Guntpu,
BKAOUNTENHO PUNTbpa 3@ Bb34yXa 3a OxJlaX[aHe Ha aBuraTtens, ca no-
CTaBEHW M N3MPaBHMW,

He nbxanTe n naternante kabena npu HatoBapBaHe.

B cnyyait Ha Hyxga (Hanp. Npu KbCo CbeAMHEeHNe UK ApYrn enekTpude-
CKM rpelikun) nsknyeTe ypena n usterneTe Liencena.

To3n ypen He BuBa fa ce U3nNon3Ba OT JINL, KOUTO MoraT fa pearmpart
YYBCTBUTEJIHO KbM enekTpuyecku yaap (Hanp. nuua c neicMeikbpm),
TbM KaTo He MOXe [a Ce U3KJYM CTaTUYeH 3apsag Ha ypeaa.

B3uMainTe noa BHUMaHMe paboTHaTa OKOJIHOCT M NP TPAHCMOPT UMK
paboTta c ypeaa BHMMaBauTe 3a cebe cu 1 3a gpyruTe.

Taka nsbgareate Hanp. oNacHoOCTX OT CNbBaHe B MapKy4ya unu kabena.
N3nonsBanTe camMo opuUrnHanHusg cMykaTeneH Mapkyy Ha Festool.
MaseTe paney ot geua ¢osMOTO OT ONMAKOBKATA.

IMa onacHoCT oT 3apyLlaBaHe.

CumMmBon A MpepynpexaeHue! Ypeabt Mmoxe ga

22l) cuobpxa BpeeH 3a 3apaBeTo npax!

CumBon

& MpepynpexnaeHune 3a 06wa onacHocT

@ B>

He cbbupante Tneew, npax nnu
LPYrN N3TOYHULM Ha 3anasBaHe.
He nsnonseanTte 3aegHo ¢ Malwn-

HW, reHepupaLm nckpm!
OnacHocCT OT TOKOB yzap

MpoueTeTe ynbTBaHETO/MHCTPYKLMMTE! B 30Ha 22 [pbXTe KOHTaKTa
Zone 22 Ha ypeaa 3aTBopeH!

B 30Ha 22 He nsnon3ssamnTe
KOHTaKkTa Ha ypegna!

HoceTe 3alllMTHa AnXaTeslHa Macka!

8]
[la He ce n3xeBbpasa kaTo bUTOB OTNa-
ObK.
3 TexHuYecKu gaHHU

[MpaxocMyKaykm
KoHcyMumpaHa mMoLHocT 150 - 1100 Bat
CTOMHOCT Ha CBbp3BaHe KbM KOHTakTa Ha ypeaa EU (220-240V]) 2500 W
MaKc.: ROK 2200 W
O6emen noTok (Bb3ayx) Makc., TypbuHa 204 M3/y (3400 n/mMun)
[NogHansaraHe makc., TypbuHa 23000 lMa
[MoBbpXHOCT Ha duNTHLPA 6318 cM?
3acMykBalL, MapKyy anametbp 27 MM x 3,5 M-AS

HbmxunHa Ha kabena 3a Mpexarta 7,5M

13
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[MpaxocMyKauku

CTonMHOCT Ha BMBpaLMOHHUTE eMUCUM

Hueo Ha wym no EN 60704-2-1 / KoedunumeHT Ha HecurypHocT K

Bupg Ha 3awuTa
ObeM Ha KOoHTeWHepa
Pasmepu 1 x LI x B
Terno

gonyctnMa TeMnepatypa Ha OKoJiIHaTa Cpena B
npeonpunaTneTo

Hvpextnea ATEX

HOMep Ha yooCToBepeHNETO 3a CbOTBETCTBUE

4 EneMeHTM Ha ypepa

[1-1] 3anywanka

[1-2] CwmykaTteneHn otBOp

[1-3]1 Csbp3BaHe 3a Bb3ayx nofg HandraHe

[1-4] Csbp3BaHe 3a eHepruitHa /acnupa-
LIMOHHA KyTUs

[1-5] [pwbxka

[1-6] SysDoc

[1-71 MopsuxHa pbuka SB-CT (npuHagnex-
HOCTH)

[1-8] PerynupaHe gnameTbpa Ha Mapkyda

[1-9]1 TMpeexntoysaTten Ha ypena

[1-10] PerynupaHe Ha cunaTa Ha U3cMyKBa-
He

[1-11] KoHTakT 3a ypeau c BktoyBaLLa enek-

TPOHMKa
[1-12] Ckoba 3a 3aTBapsHe
[1-13]
[1-15] Cnupauka

KonekTop 3a 6oknyk

Mo3oBaHUTe n30bpaxkeHns ce HaMMpaT B Hava-
NOTO HA HEMCKOE3MKOBAaTa MHCTPYKLMS 33 eK-
cnsjoartaums.

5 MWMs3nonsyBaHe no
npepHa3sHa4YeHUeTo

Mo npegHa3HavyeHWe NpaxocMykaykaTa e Npuro-
LeHa 3a NpaxoM3CMyKBaHe Ha Cyxu, Bb3niame-

HAeMM NpaxoBe NpMKayeHa KbM MHCTPYMEHTU U

ypenu B 30Ha 22.

14

< 2,5 M/c?

72 dB(A)/ 3 dB

IP 64

48 n

630 x 406 x 640 MM
19 kr

-5-40°C

@ I 3D Ex tc lIC T135°C Dc -5°C<Tas<40°C

IBExU15ATEXB004

CTM 48 E LE EC/B22 R1: Mo npefHasHavyeHue
npaxocMykaykaTa e MpUrofeHa 3a npaxomsc-
MyKBaHe Ha onacHM 3a 34paBeTo NpaxoBe C rpa-
HUYHK cToHOoCT 00 0,1 Mr/M3 1 Ha oAbpBeH!

npaxoBe B CbOTBETCTBMeE C kKaTeropua ‘M’ cb-
rnacHo |EC 60335-2-69.

MawwuHaTa e npefaBuaeHa 3a ynotpeba ot npo-
decnoHaneH notpebuten.

CTL 48 E LE EC/B22 R1: o npefgHa3HayeHue
npaxocMykaykaTa e NpurofeHa 3a npaxomsc-
MyKBaHe Ha oMacHK 3a 34paBeTo NpaxoBe C rpa-
HUYHWU cTOMHOCTM A0 1 Mr/M3 B cboTBETCTBME C
kaTteropumsa 'L’ cvrnacHo IEC 60335-2-69.
MobunHaTa npaxocMykayka no CBOeTO NpefHas-
HayeHWe e MpUrofeHa 3a U3CMykBaHe Ha BoJa.
[MpomumwneHaTa npaxocMykayka no |IEC 60335-1
n IEC 60335-2-69 e npurogeHa 3a noBuLLIEHHN
HaToBapBaHMWS NpU NPOMULLNEHO U3MON3BaHE.
MawwuHaTa e npeaBuaeHa 3a ynotpeba ot npo-
decnoHaneH notpebuten.

[MpaxocMykaykaTa He e npurogeHa 3a cbbupaHe
Ha NpaxoBe C rojisiMa onacHoCT 0T eKCMNI03MS
(Hanp. Ha B3pMBHM BellecTBa), 3anNanuMm Tey-
HOCTW M CMEeCU OT 3anasnMMmn NpaxoBe C TeYHO-
cTw.

[MpaxocMykaykaTa He e MpUrogeHa 3a ypeau,
KOWTO M3roTBAT M3TOYHMLM Ha 3anasiBaHe.

Mpu ynotpeba He No npefHasHayeHne BU-
Ha HOCMK U3MoN3BaLLMS.



6 [llyckaHe B penucrBue

& A NPEQYNPEXAEHUE

HeponycTumo Hanpe)xeHue unm yecrorta!

OnacHocT oT 3/10N0NYyKa

» HanpexeHneTo Ha MpexaTa 1 YecToTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha TOK TpsibBa Aa cboTBeTCTBAT
Ha JaHHWTEe, NOCOYeHM Ha TUNnoBaTa Taben-
Ka.

» [Ipeau pa nycHeTe ypeaa B ekcnioaTtauus,
TpsibBa fa nonyymTe paspelleHune 3a CBbp3-
BaHe 0T CbOTBEeTHAaTa eHeprocHabguTenHa
KOMMNaHu4.

6.1 Bkn./uvskniouBaHe

= Bkouete Liencesia B 3a3eMeH KOHTaKT.

YpbmkutenHu kabenun B 3oHa 22 He Tpab-
Ba [a Ce U3Mon3gar.

& BHUMAHUE

MMa onacHoCT oT HapaHsiBaHe Npu HEKOHTPO-
NUpaHo NyckaHe B felCTBME Ha eNneKTpuye-
CKU UHCTPYMEHTHU

» [lpenu pa 3aBbpTUTE NpekbCcBaYa B No-
noxenune "AUTO" nnn "MAN" BHMMaBan-
Te NPUCBEAUHEHUAT eNeKTPUYECKN MHCTPY-
MEHT [a € U3KJTIYEeH.

Mpesknousatenat [1-9] cnyxu 3a Bk./u3kntou-
BaHe.

MonoxxeHue Ha npeBknoyBaTens ‘0’

KonTakTsT Ha ypena [1-11] Hama Tok, MobunHa-
Ta NpPOMULLIEHA NpPaxoCcMyKayka e U3KJyeHa.
MonoxxeHue Ha npesknoyBatens '"MAN’

Mpes KoHTakTa Ha ypena npeMuHasa Tok [1-11],
nmpaxocMykaykaTa 3ano4ysa ga pabotu.
Mono)xeHune Ha npeBkntouBaTens ‘Auto’

Mpes KoHTakTa Ha ypena npemuHasa Tok [1-11]

NnpaxocMyKa4dkaTa 3ano4Ba Aa pa6OTl/I npu
BK/IlOYBaHe Ha CBbP3aHUA ypen.
7 PerynupoBKmu

7.1  PerynupaHe Ha pMuaMeTbpa Ha MapKy4a

= [locTaBeTe perynupoBkaTa Ha juaMeTbpa Ha
mapkyda [1-8] B cboTBeTCTBME C ANaMeTbpa
Ha NPUCBbEeAUHEHMS MapKyY.

@ ToBa ocurypsiBa CKOpoCTTa Ha Bb3[yxa B
CMyKaTenHWs Mapkyd aa bbie M3MepBaHa
npasuiHo (Bux rnasa CneneHe Ha obeM-
HWUS NOTOK).

Bbnrapcku

7.2 [pucbepuHaBaHe Ha eNneKTpUYecKus
WHCTPYMEHT

/N /\ NPERYNPEXAEHWE

OnacHOCT OT eKCMoJIo3Usl, ONACHOCT OT Hapa-

HABaHe

= He n3nonssaite KoHTaKTa Ha ypeaa B 30Ha
22!

= BsemeTe nof BHWMaHMe MakCUManHUS BOJI-
Tax, oTbensa3aH Ha KoHTaKkTa Ha ypeaa
(Bu>kTe paspen TexHnyeckn faHHuM).

= M3knioyeTte enekTpuyYeckms MHCTPYMEHT.

= CBbpXeTe efleKTpUyYeckuns ypes ¢ KoHTak-
Ta[1-11].

7.3 [lpucvrepgnHABaHe Ha NHeBMaTU4eH

MHCTPYMEHT

NPEAYNPEXAEHUE

OnacHoCT OT HapaHsaBaHe
= V3knyeTe NnHeBMaTUYHMA ypeq.

C 6noka 3a crbcTeH Bb3ayx [1-3] skntouBauiaTa
eNeKTPOoHMKa Ha NpaxocMyKaykaTa GyHKLNOHN-
pa 1 BbB BPb3Ka C MHCTPYMEHTU C Bb34yX MOA,
HanaraHe.

[onbnHnMTENHO HMe NpenopbYyBaMe MOHTMpaHe-
To Ha cHabauTenHus 6nok VE (495886). CHab-
AUTeNnHUAT bnok dunTpmpa 1 cmMasea € Macso
CrbCTEHUSA Bb3AYX M NO3BOJIABA MO TO3M HAYMH
perynvpaHeTo Ha HanaAraHeTo Ha Bb3ayxa. 3a
CBbp3BaHe Ha MHEBMATUYHUTE UHCTPYMEHTU Ha
Festool cbc cuctemarta IAS moxe ga bbae nony-
YyeH cbeauHuTenHusa enemeHT IAS (454757).

3a pa bbae rapaHTupaHa besynpeyHaTta paboTa
Ha BKJIloYBaLLaTa efleKTpoHmKa, paboTHOTO Ha-
naraHe Ha UHCTpPyMeHTa TpsabBa fa bbae 6 bapa.

7.4 CsBbp3BaHe Ha eHepruitHa /
acnupauuoHHa KyTUs

CbC cBbp3BaHeTo 3a eHepruiiHa /acnupaymoHHa

kyTns (EAA) [1-4] moxeTe na cBbpxeTe npaxoc-

Mykaudka ¢ EAA, 3a fa cbegnHunTe BKIOYBALLA-

Ta eJIeKTPOHMKA Ha NMpaxocMyKaykaTta C Ta3n Ha
EAA.

7.5 PerynupaHe Ha cunaTa Ha
npaxouscMykKBaHe

= ypes BbpTALLOTO ce Konye [1-10].

7.6 WUscMykBawa myda

bannacHata dyHkuMA Ha n3cMykBaLLaTa My-

da npepoTBpaTABa 3aCMykBaHe Ha wnand ma-
LWNHUTE 1 A103UTe 3a NOJ, BbPXY Magku NoBbpX-
HOCTMW.
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OTBapsiHe

- 3aBpreTe NPbCTEHA 3a HaCTpOl\/'lBaHe Ha no-

3numa “OPEN™.
3aTBapsiHe

> 3aBpreTe NPbCTEHA 3a HaCTPOVIBaHe Ha no-

3uuyma "CLOSE".

7.7 ®ukcupaHe Ha cnUpayKaTa

7.9 CwmsaHa Ha ¢unTbpHaTa Topba (SC-FIS-

CT 48)

CeansiHe Ha ¢unTbpHaTa Topba [4]

= Otsoperte 3aTBapauute ckobu [2-2]1 v cea-
nete ropHaTa yact [2-1] Ha nHcTpyMeHTa.

» CBanete puntbpHaTta Topba.

» OTtcTpaHsaBaunTe ynotpebeHaTta duntbpHa

MocpencTBOM NpeBbpTaHe Ha YEPHOTO CnMpay-
Ho nocTye [1-15] ce npepoTBpataBa M3Tbpkan-
BaHETO Ha NpaxocMykaykaTa. 3a Tasu Len no-
BAMTHETe NIeKo NpaxocMykaykaTa 3a npefHaTa
CTpaHa M HaTUCHEeTEe YepHOTO CMMPAYHO SIOCTYe
Hagony o wpakBaHe. 3a ocBoboxaBaHe Ha-

TUCHeTe 3eneHoTo noctye [1-14].

7.8 TeMnepaTtypeH npepnasuten

Topba CbrnacHo Ha 3aKOHOBWUTE pasnopes-
oun.

MocTaBsiHe Ha ¢unTbpHaTa Top6a [5]

» [locTaBeTe efHa HoBa punTbpHa Topbunyka
(SC-FIS-CT 48) (¢dwur. [4]). BaxkHo: npuTumc-
HeTe cunHo mydaTa Ha dmunTbpHaTa Topbuny-
Ka KbM BXOLHUSA GUTUHT.

3a 3aWnTa OT nperpdBaHe eonH TeMnepaTtypeH
npegnasnTes N3KnK4Ba MobunHaTa npoMuLlne-

(i) Brumasaiite duntbpHata Topbuuka Aa He
Ce 3aKneLLleHn Mexay ropHaTa 1 gosHata
yacr.

Ha NpaxocMyKayka npeaun Ta Aa gocTuraHe efHa

KPUTWYHa TeMnepaTypa.

» 3a 3almTa oT nperpsiBaHe e4uH TeMnepa-
TypeH npennasuTen nskiysa MobunHaTta
NpoMULLIIEHa NpaxocMyKayka npeamn Ta aa

LOCTUraHe egHa KpUTUYHA TeMnepaTypa.

= M3kntoyeTte MpaxoCcMyKa4dkaTa U 4 oCTaBeTe

La ce oxnagu 3a npubn. 5 MUHYTH.

» CMeHeTe npu Hyxaa éuntbpa 3a oxfaxgaaly,

Bb3ayx (BX. rnasa 9.2).

Ako cnep, ToBa npaxocMykaykaTa He MO-
Xe fa bbae BkIOYeHa 0THOBO, 0bbpHe-

Te ce NOMOLL, KbM cepBM3HaTa cnyxba Ha
Festool.

®

Bb3MOXXHU NPUYNHMU

PerynupaHeTo Ha cunaTta Ha cMydeHe[1-10]
€ NOCTaBEeHO Ha MHOr0 HUCKA CTOMHOCT.

HacTtpoiikaTa Ha BbpTAwWwoTo konye [1-8] He
CbOTBETCTBA Ha AMaMeTbpa Ha NpucbeanHe-
HUS CMyKaTeneH Mapky\y.

CMYKaTeJ'IHWFIT MapkKyd e 3a4pbCTeH NN
nperbHaT

®untbpHaTa Topba e NbnHa.
OCHOBHUAT GUNTHP € 3aMbpCeH.

KoHTponHaTa enekTpoHunka pabotm Heuns-
NpaBHO

Mokpo n3cMmykBaHe.
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= [locTtaBete ropHata 4acT [2-1] n 3aTBOpETE
ckobara [2-2].

7.10 KoHTpon Ha 06eMHMSA NOTOK

Mpv cnagaHe Ha CKOpOCTTa Ha Bb3AyXa B CMyKa-
TenHus Mapkyy nog 20 M/c no cbobpaxkeHus 3a
BesonacHocT Npo3ByYaBa akyCTMYeH Npegynpe-
AVTeNeH CUrHan.

OTcTpaHsiBaHe

MocTaBeTe peryanpaHeTo Ha cuiaTa Ha CMyyeHe Ha
No-BMCOKa CTOMHOCT (BUX pa3gen ).

Perynupaiite Ha NpaBUIHWSA LMaMeTbp Ha Mapky4a
(Bu>x paspen ).

OTCTpaHeTe 3a4pbCTBAHETO UK NperbBaHETO

MocTaBeTe HoBa dunTbpHa Topba (BUXK paspen ).
CMeHeTe oCcHOBHUA GuaTbp (BUX pasgen ).

OcTtaBeTe Hen3npaBHoCTTa Aa bbae oTcTpaHeHa oT
paboTunHuua 3a cepBn3Ho obcnyxeaHe Ha Festool.

EKCI'IJ'IoaTaLI,I/IOHHaTa HaOe>XXHOCT He Ce BJiOLaBa,
HAMa HYy>X[a OT MepKW.



8 PaboTa

8.1 HauuH Ha ynoTtpeba

MsacTo 3a Systainer SysDoc: Bxpxy nocras-
KaTa C MOMOLLTA Ha YeTUpUTe 3aTBapPSALLM
knemu [6-1] Moxe na 6bae 3akpeneH eguH
Systainer.

8.2 CMyuyeHe Ha cyxu MaTepuanu

& BHUMAHME

OnacHu 3a 3apaBeTo npaxose

HapaHaBaHe Ha AguxaTenHUTe NbTULLA

» lI3non3BaniTe Npu M3CMyKBaHe Ha onacHwu
3a 34paBeTo MaTepuanu duntbpHa TopbMY-
Ka!

= l3non3BaliTe ypena camo ¢ M3npaBeH KOH-
Tpon Ha 06eMHUsA NoToK.

Cna3BauTe npu n3cMykBaHe Ha cbbpanuTe ce
npv paboTaTa Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT
npaxoBe:

AKo oTBeXAaHuns Bb3ayx ce Bpblua obpaTHo B
nomelleHneTo, Tpabea Aa UMa efuH foCTaTbYeH
NpoLEeHT Ha Bb3AyX006MeH L B nomMeLleHMeTO.
3a pa b6bAe cna3eHa rpaHMYyHaTa CTOMHOCT, Bpb-
WaLmnsT ce obpaTHo obeMeH NoToK Ha Bb3Ayxa
TpsibBa pa bvae makc. 50% ot obema Ha noTo-
Ka npeceH Bb3ayx (0bem Ha nomeweHneTo Vg

X MPOLEHT Ha Bb3ayxoobmeH Ly ). OceeH ToBa
cnasBaKTe pervoHanHuTe npaBuna.

06bpHeTe BHUMaHUE: MoKpUAT oCHOBEH pun-
Thbp Ce 3aApbCTBa No-6bP30, ako ce BCMyKBaT
cyxu BelecTBa. [lopagu ToBa Npean BCMykBaHe
Ha NpaxoBe NoAcyLleTe 0OCHOBHUSA GUATLP UK
r0 CMeHeTe CbC CyX.

8.3 M3cMyKkBaHe Ha TeYHOCTHU

OTcTpaHeTe Npeayu 3aCMyKBaHe Ha TEYHOCTH
dunTbpHaTa Topba (BX. rnasa ). Usnonsea-
HeTo Ha cneuwnaneH Mokbp GUATLP Ce Npemno-
pbyBa.

[Mpu pocTuraHe Ha MakcMManHusa obeM Ha noe-
MaHe Npaxou3CcMyKBaHETO aBTOMaTUYHO Lie bb-
L npekpaTeHo.

Cnep M3cMykBaHe Ha MOKpPU MaTepuanu u3cy-
WweTe rnaBHUsg GUATbP U KOHTeMHepa!

& BHUMAHMUE

M3TUyawm naHa M TEYHOCTHU

» BepHara nskitoyeTe ypega v nsnpasHete
KOHTeMHepa 3a boknyk.

Bbnrapcku

8.4 Cnep paboTa

[paxocmykaykaTta TpsbBa fa ce nsnpasBa
cnep Bcaka ynotpeba v ga ce noyncrsa
npu Hy>Xnaa.
» M3knoveTe npaxocMykaykaTa u nsBagete
wencena.
» HamoTtanTte kabena.
» M3npa3HeTe oTMagbyHMA KOHTEMHEP.
= 3aTBopeTe cMykaTenHua oteop [1-2] cbe 3a-
nywankaTta [1-11.

& BHUMAHME

OnacHu 3a 3gpaBeTo Npaxose

HapaHsiBaHe Ha AMXxaTeNHUTE NbTULLA

» [lpeaun pa HanycHeTe 3aMbpceHaTa 30Ha,
noyncTeTe HanbJHO MobUNHaTa NnpoMuLLie-
Ha NpaxoCcMyKayka v BCUYKM NpUHaZIex-
HOCTW C MPaxoM3CMyKBaHe N U3TpUBaHe
(oTBBbTpPE M OTBBLH).

» YacTn, kouTo He MoraT ga bbaaT noYncTeHu
Hanb/HO, TpsibBa fa bbaaT TpaHcnopTMpa-
HW B NJIBTHO 3aTBOPEH MJIaCTMAcoB YyBall.

» HoceTte 3awuTHa guxatenHa mMacka!

To3n ypep fa ce CbxpaHsiBa caMo B 3a-
TBOPEHM NOMeLLeHus.
» CbxpaHaBaKTe npaxocMykaykaTa B Cyxo Mno-
MellleHuWe, 3alLMTeHa OT HeoTopu3unpaHa
ynoTpeba.

9 TexHuuyecko obcnyxBaHe u
noaabp)KaHe

/N /i\ NPEAYNPEXAEHWE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [lpenu BcsikakBu paboTu no nogapbxkaTta
BMHArun U3ko4BanTe Lencena oT KOHTaK-
Tal

» Bcuukn paboTtn no TexHMYeckoTo obcnyx-
BaHe M PEMOHTA, KOMTO M3UCKBAT OTBapsiHe
Ha Kopnyca Ha aBuratens, Tpsabsa fa bbvaat
M3BBPLUBAHM CaMo OT OTOpPU3MpPaH CePBM3
3a obcny>kBaHe Ha KIIMEHTW.

/N /& NPERYNPEXAEHME

EnekTpocTtaTuyeH 3apsa
OnacHocT oT eKcno3us

» [loyncTBaHe, TeXHMYECKO 0b6Cy>KBaHE U
cepBM3HK paboTun TpabBa fa ce n3BbpLUBAT
CaMO0 M3BBbH 30Ha 22!

[NoBpeneHn npegnasHun npucnocobneHnsa n ya-
cTn TpsibBa fa bbaaT NoaAxXoAaLL0 peMOHTMpa-
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HW UJN CMEHEHW B CeLMann3npaH cepeus, oc-
BEH aKo B MHCTPYKLMATA 3@ eKCcrnyioaTauus He e
npeaBULEHO LpYro.

3@ |

FESTOOL

06cny)KBaHe Ha KJIMEHTU U PEMOHT CaMo OT
NPOM3BOAMTENA UMW OT CEPBU3HM PaboTUNHMLN:
Han-6113kns agpec MoxeTe [1a 0TKpUeTe Ha:
www.festool.bg/service

N3non3BanTe caMo OpUrMHANHN pe3epBHMU
yacTtu oT Festool! KatanoxHn Homepa Ha:
www.festool.bg/service

CnasBauTe cnefgHuTe YKa3aHus:

- MuHMMYM BeJHBX rOAMLIHO M3BbPLUBANTE
NpaxoBo-TeXHUYecka nposepka (Hanp. 3a
nospena Ha GMNTbPA, YNIBTHEHOCT Ha ype-
Aa v GYHKLMSA Ha KOHTPOSIHUTE CbOpbXe-
HUS) OT NpOM3BOAUTENSA MW OT 0BYYEHO Nin-
ue.

- [lpu n3BbpwBaHe Ha paboTn Mo NoaApbXK-
Ka N PeMOHT BCMYKM 3aMbPCEHN NpeaMeTH,
KOWTO He MoraT Aaa 6baat NoYMCTEeHN 3a40-
BONIUTENHO, TPAbBa fa ce u3xBbpadAT. Taku-
Ba npeaMeTn TpsbBa fa ce U3XBBLPAAT B He-
nponyckanBm Topbun B CbOTBETCTBME C AeW-
CTBalMTe pa3nopeAby 3a M3XBbpASHE Ha
TakuBa oTnagbLMm.

- C uen 3a TexHnyecko obcnyxpaHe oT cTpa-
Ha Ha noTpebuTensa MawwnHaTa TpsibBa ga
bbae pasrnobeHa, noyncTeHa n nogabpxa-
Ha, LOKONKOTO TOBa e Bb3MOXHO, 6e3 fa ce
nopJsiara Ha onacHocT obcnyXBaLLus nepco-
Han v gpyru nuua. Mopgxomawnte npegnas-
HW MepKu BKItoYBaT obe33apassaBaHe npeau
pa3rnobsBaHe, ocurypsiBaHe Ha NOKaJHO
dunTpupaHo opcrmpaHo BeHTUAMPAHE Ha
MSICTOTO, KbAETO MallMHaTa Le ce pasrio-
baBa, moyncTBaHe Ha 30HaTa Ha MoAApbXKa
Y NOAXOASALLO0 NMYHO 3alwmMTHO obopyaBaHe.

9.1 CMsiHa Ha OCHOBHMUSA PUNTLP

YKA3AHUE

MoBpeXxpaHe Ha pBUrarTens

» Hwukora He cMyyeTe B6e3 MOHTMpPAH OCHOBEH
dMNTBLP, 3aLL0TO TOBA MOXeE Aa NoBpeau
ABuUrateng.
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= OTtBopeTe 3aTBapaumTe ckobu [2-2] n cBa-
nete ropHata yact [2-1] Ha nHcTpyMeHTa.

» 3aBbpTeTe ropHaTta 4yacT Ha ypefa Taka, ye
OCHOBHMAT MUATLP Aa nokassa Harope (dur.
[71).

» [lpemecTeTe noctyeto [7-3] n cBanete abp-
xaua [7-2].

» CBanete n3nonsBaHnsa ocHoBeH Gun-

Tbp [7-1]1 1 ro cMeHeTe ¢ HoB.

» OTtcTpaHsaBanTe ynotpebeHns ocHoBeH du-
Tbp CbI1lacHO Ha 3aKOHOBUTE pa3nopenbu.

= [locTaBeTe gbpxayva [7-2] npemecTeTe noct-
yeto [7-3] no dukcupaHe.

» [locTaBete ropHaTta 4act [2-1] v 3aTBOpETE
ckobara [2-2].

9.2 CwMsHa Ha dunTbpa 3a oxnaXkpawy,
Bb3ayx [8]

CMeHeTe punTbpa 33 oxnaxaall Bb34yx Npu n3-
K/t0YBaHe Ha MpaxoCcMykaykaTa nopagmu npeBu-
LWeHa TeMnepaTypa, Han-Manko obave BeAHBX
rOAWNLLHO.

@ Hwe npenopbyBa BUHarn ¢punTobpa 3a ox-
naxxgall Bb3ayx Aa Ce CMeHs C OCHOBEH
buntbp.

= OTBUHTETE Kanaka 3a oxna)all Bb3-
nyx [8-1].

» CBanete punTbpa 3a oxnaxgall Bb34yX U ro
cMeHeTe C HoB!

» 3aTBopeTe Kanaka 3a oxJaxAall Bb3ayX.

9.3 W3npasBaHe Ha KonekTopa 3a 6oknyk

Cnep cBandHe Ha ropHaTa 4acT KOJIeKTOpbT 3a

6oknyk [2-3] Moxe na 6bae nsnpasHen.

= Cnepn “3cMyKBaHe Ha TEYHOCTM PEoBHO
NnoYynmcTBaTe peaoBHO AaTYMLMTE 38 HUBO-
10 [9-1] c epHa Meka kbpna v rv NposepeTe
[a HAMa MoBpeau.

10 TMpuHapneXHoCTn

/N /& NPERYNPEXAEHWE

YnOTpeﬁa Ha Hepa3peLweHU NpuHaane>XHoCTUu
U pe3epBHU HaCTH

OnacHoOCT OT eKcnao3us

» 3a npaxocMyKayku OT KOHCTPYKTUBEH TUM
22 TpsibBa fa 6bbaaT M3Mosa3BaHM caMo pas-
peweHnTe oT Festool npuHagnexHocTn un
pe3epBHM YacTW, NPUTOLEHN CNeLnanHo 3a
MOAesia — BUXX CbOTBETHUTE KOHCYMaTKBM,
CMUCBK C MPUHALNIEXHOCTH M KaTanor ¢ pe-
3EepBHM YacTw.



PaboTeTe caMo c npeaBuaeHnTe 3a Ta3n Mallu-
Ha OPUIMHANHN NPUHAANEXHOCTU N KOHCYMaTU-
BM Ha Festool, Tbi KaTo T€3M CUCTEMHUN KOM-
MOHEHTWUTE Ca ONTMMANHO CbraacyBaHW NOMeXx-
Ay cun. [pn nanonssaHe Ha NPUHAANIEXHOCTU U
KOHCYMaTWBW OT ApYrv NPON3BOAUTENN € Bb3-
MO>XHO BJlOLLaBaHe Ha Ka4yeCcTBOTO Ha paboTHK-
Te pe3ynTaTu U orpaHnYyeHne Ha rapaHLuMoOHHN-
Te npeTeHumMn. B 3aBMCMMOCT OT NPUNOXKEHNETO
MOXe fia Ce yBenMyYM N3HOCBAHEeTO Ha MallnHaTa
unu pa ce nosuwun BaweTo nMyHo HaToBapBa-
He. [lopaam ToBa C M3M0N3BaHe U3KIIOYUTENHO
Ha OPUIMHANHU NPUHAANEXHOCTU N KOHCYMaTU-
By Ha Festool Bue we npegnasute cebe cu, Ba-
waTa MallnHa M NPaBOTO CM Ha rapaHLUMOHHUTE
npeteHumn!

HoMepaTa 3a nopbyka Ha NPUHAANEXHOCTH U
bunTpu MoxeTe Aa HaMepuTe BbB Bawug ka-
Tanor Ha Festool nnu B MIHTepHeT Ha agpec
“www.festool.com®.

11 OkonHa cpepa

He u3xebpnsinTe ypeaa B LOMaKMHCKUSA
6oknyk! NHCcTpyMeHTH, NnpuHagnexxHocTm
M KoHCcyMaTuew TpsibBa ga bvpat pasgen-
HO U3XBBPASHM C MUCBJ 3a OKOJIHaTa cpega.
CnasBanTe BanMAHUTE HaLMOHaNHW pa3nopes-
bw.
Cnopep eBponenckaTa Hapeaba n3nonseaHuTe
enexkTpoypenn Tpsibea aa ce cvbupat pasgenHo
n pa bbpaT npefaBaHn 3a peLnkampaHe ¢ MuU-
CbJ1 32 OKOJIHaTa cpepja.
NHdopmauns 3a nyHkToBeTe 3a cCbbupaHe n
NPaBUIHO U3XBBbPASHE MOXeTe Aa BUAMTE Ha
www.festool.bg/recycling .

MHdopmMauma 3a REACH: www.festool.bg/reach

Bbnrapcku

19


https://www.festool.bg/recycling
https://www.festool.bg/reach

Roméana

- T ~NWN -

Cuprins 6 Punerea’in functiune.......ccccooieiiiineiinenns 24
Instructiuni privind siguranta.................. 20 Z ﬁeglajlele .................................................... gg
SIMBOLUTT. oo 22 g T AR ”
Date tehnice.....coooviiieeiiee e 22 ntrefinerea siINgrijirea. ..oy

: 10 ACCESOTMI ettt 27
Elementele aparatului........ccocceeiiniiinen. 23 11 Mediul i N 78
Utilizarea conform destinatiei................ 23 ediul TnCoNjurator......cccceeieeeiiie e

Instructiuni privind siguranta

& VAN

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
Nerespectarea instructiunilor privind siguranta si indicatiilor se poate sol-
da cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea
consultarii ulterioare.

Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu
deficiente fizice, senzoriale sau intelectuale sau cu experienta sau cu-
nostinte insuficiente. Copiii trebuie supravegheati si nu trebuie lasati sa
se joace cu aparatul.

Inainte de utilizare, operatorul trebuie sa dispuna de informatii, instruc-
tiuni si instruirile corespunzatoare privind utilizarea aparatului si mate-
rialele pentru care urmeaza sa fie utilizat acesta, inclusivin ceea ce
priveste procedura de indepartate in siguranta a materialului preluat.
Tineti cont de regulamentele privind siguranta aplicabile in cazul mate-

rialelor manipulate.

(e || (e

M

AVERTISMENT! Aparatul poate contine pulberi nocive pentru sanatate.
Intretinerea, golirea siinlocuirea filtrului trebuie sa fie realizate numai
de catre specialisti autorizati care poarta de echipamente de protectie
adecvate.

Aparatul trebuie sa fie utilizat numai cu sistemul de filtrare instalat!

AVERTISMENT! La aspirarea pulberilor care depasesc valoarea limita sau
in cazul volumului mare de pulberi din lemn de stejar sau fag, aspirati
numai o singurd sursa de pulbere (scula electrica sau cu aer comprimat).
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Pericol de explozie si de incendiu: In cazul pulberilor care au o energie
de aprindere de sub 1 mJ, ar putea fi aplicabile si alte restrictii emise
de autoritatile competente. Nu aspirati scantei sau pulberi fierbinti; nu
aspirati lichide inflamabile si explozive (de exemplu, benzing, diluant);
nu aspirati lichide agresive/substante solide (de exemplu, acizi, alcali,
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solventi]. Acest aspirator mobil este adecvat pentru aspirarea pulberilor
de vopsea.

Nu deteriorati cablul de alimentare electricad (de exemplu, prin célcare,
tragere etc.). Protejati-l impotriva contactului cu uleiul fierbinte si cu
muchiile ascutite. Nu scoateti fisa din priza tragand de cablu.

Verificati cu reqularitate fisa si cablul si, daca acestea sunt deteriorate,
solicitati inlocuirea acestora la un atelier autorizat al serviciului de
asistenta pentru clienti. Inlocuiti cablul de alimentare electrica numai
cu un cablu specificat in lista cu piese de schimb.

Nu expuneti aparatul la ploaie.

Din motive de siguranta, aparatul trebuie conectat numai la o priza
protejata prin impamantare.

Utilizati priza de la aparat numai in scopul specificat in manualul cu
instructiuni.

Utilizati numai accesorii originale Festool.

In cazul neutilizarii, precum si inainte de efectuarea lucrarilor de intre-
tinere si de curatare, scoateti fisa din priza.

Atentie! Pentru a evita incarcarea electrostatica, nu curatati aparatul
utilizand lavete uscate. Utilizati lavete antistatice sau lavete umede.
Extractoarele de praf de tipul 22 sunt adecvate pentru racordarea la
masinile care produc praf din zona 22. Asigurati-va ca nu sunt prezen-
te surse de aprindere. Componentele conductive ale masinii, inclusiv
capacele de aspirare, precum si componentele conductive ale masinilor
din clasa de siguranta Il trebuie sa fie impamantate electrostatic. Impa-
mantarea electrostatica poate fi realizata prin intermediul extractorului
de praf sau cu mijloace speciale pentru impamantare electrostatica.

Pericol de explozie: In zona 22, priza de la aparat trebuie men-
tinuta in permanentad inchisa si nu trebuie utilizata.

Inregistrati aparatul in documentatia dumneavoastra de protectie impo-
triva exploziilor, respectiv de siguranta impotriva incendiilor.

In caz de incendiu, deconectati imediat instalatia de la sursa de alimen-
tare cu energie electrica si luati masurile adecvate conform dispozitiilor
de siguranta in caz de incendiu.

Nu ridicati si nu transportati aparatul atarnat de un carlig de macara
sau cu un dispozitiv de ridicare!

Aparatul poate fi utilizat numai daca toate filtrele, inclusiv filtrul pentru
aerul de racire a motorului, sunt montate si sunt intacte.
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2

Nu conectati sau deconectati cablul in timp ce acesta se afla sub sarci-
na electrica.

In caz de urgenta (de exemplu, Tn cazul unui scurtcircuit sau in cazul
altor defectiuni electrice), deconectati aparatul si scoateti fisa acestuia
din priza.

Acest aparat nu trebuie utilizat de persoanele care pot fi usor expuse
socurilor electrice (de exemplu, persoanele care au implantate stimu-
latoare cardiace), deoarece nu poate fi exclusa incarcarea statica a
dispozitivului.

Tineti cont de mediul de lucru si, in timpul transportului sau cand
lucrati cu aparatul, aveti grija de dumneavoastra si de persoanele
terte.

Astfel, evitati, de exemplu, pericolul de impiedicare din cauza furtunului
de aspirare sau a cablului de retea.

Utilizati numai furtunul de aspirare original Festool.

Tineti departe de copii foliile de ambalare.

Exista pericolul de sufocare.

Simboluri A Avertizare! Aparatul poate contine

=21} praf care pune in pericol sanatateal!

Simboluri

& Avertizare contra unui pericol general

Nu aspirati praf incandescent sau
alte surse de aprindere. A nu se
utiliza in combinatie cu masini

. o . eneratoare de scantei!
Avertizare contra electrocutarii g

Cititi instructiunile/indicatiile!

Tn zona 22, tineti priza de la

S @BED

aparat inchisa!
In zona 22, nu folositi priza
de la aparat!

Purtati o masca de protectie respira-
torie!

Nu aruncati in gunoiul menajer.

3 Date tehnice
Aparate mobile de aspirare
Puterea consumata 150 - 1100 W
Puterea instalata la priza aparatului max. EU (220-240V]) 2500 W
ROK 2200 W
Debitul volumic (aer) max., turbina 204 m3/h (3400 l/min)
Subpresiunea max., turbina 23000 Pa
Suprafata filtrului 6318 cm?
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Aparate mobile de aspirare
Furtunul de aspirare
Lungimea cablului de alimentare de la retea

Valori oscilatorii de emisie

Nivelul presiunii acustice conform EN 60704-2-1/ Insecuritate K

Gradul de protectie

Capacitatea recipientului

Dimensiuni L x L x H

Masa

Temperatura ambianta admisa in functionare
Marcajul ATEX

Numar certificat de testare model constructiv

4  Elementele aparatului
[1-11 Buson

[1-2] Orificiu de aspirare
[1-31 Racordul aerului comprimat

[1-4] Conexiune pentru lampa tip semafor
indicatoare de energie/aspirare

[1-5] Manerul
[1-6] SysDoc

[1-71 Cadru de impingere SB-CT (acceso-
riu)

[1-8] Sistemul de reglare a diametrului
furtunului

[1-91 Intrerup&torul aparatului
[1-10] Regulatorul fortei de aspirare

[1-11] Priza aparatului cu sistem automat
de pornire

[1-12] Clema de inchidere
[1-13] Recipientul de murdarie
[1-15] Fréana

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

5 Utilizarea conform destinatiei

Aparatul mobil de aspirare este conceput si
construit pentru absorbtia si aspirarea de pul-
beri uscate, inflamabile la masini si aparate in
zona 22.

Roméana

D 27 mm x 3,5 m-AS
7,5 m

<2,5m/s?

72 dB(A) /3 dB

IP 64

48 |

630 x 406 x 640 mm
19 kg

-5-40°C

@ [ 3D Ex tc [lIC T135°C Dc -5°C<Tas<40°C

IBExUT5ATEXB004

CTM 48 E LE EC/B22 R1: aparatul mobil de as-
pirare este adecvat pentru absorbtia si aspira-
rea pulberilor nocive pentru sanatate cu valori-
le limita de pana la 0,1 mg/m? si a prafului de
lemn corespunzator clasei de pulberi ‘M con-
form IEC 60335-2-69.

Aparatul este destinat utilizarii de catre utiliza-
torii profesionisti.

CTL 48 E LE EC/B22 R1: aparatul mobil de aspi-
rare este adecvat pentru absorbtia si aspirarea
pulberilor nocive pentru sanatate cu valorile li-
mita de pana la 1 mg/m? corespunzator clasei
de pulberi 'L’ conform [EC 60335-2-69.
Aparatul mobil de aspirare este prevazut pen-
tru absorbtia de apa.

in conformitate cu IEC 60335-1 si IEC
60335-2-69, aparatul mobil de aspirare este
adecvat pentru solicitari intense in activitatea
de industrie mica.

Aparatul este destinat utilizarii de catre utiliza-
torii profesionisti.

Aparatul mobil de aspirare nu este adecvat
pentru aspirarea de pulberi cu pericol de explo-
zie ridicat (de ex. explozibil], lichide inflamabile
si amestecuri de pulberi inflamabile cu lichide.
Aparatul mobil de aspirare nu este adecvat
pentru aparate, daca sunt generate surse de
aprindere.

In caz de utilizare neconforma, utilizato-
rul este raspunzator.
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6 Punereain functiune

& A AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

= Inainte de punerea in functiune a aparatu-
lui, trebuie obtinuta o autorizatie de punere
in functiune de la compania furnizoare de
energie electrica corespunzatoare.

6.1 Pornirea/ oprirea

» Introduceti fisa de retea intr-o priza cu pa-
mantare de protectie.

n zona 22 nu este permis3 utilizarea ca-
blurilor prelungitoare.

/N PRECAUTIE

Pericol de vatamare datorita sculelor elec-
trice care pornesc necontrolat

~ Inainte de rotirea comutatorului pe pozitia
"AUTO" sau "MAN", aveti in vedere ca scula
electrica racordata sa fie deconectata.

Comutatorul [1-9] are rol de comutator de por-
nire/ oprire.

Pozitia comutatorului ‘0’

Priza aparatului [1-11] nu are curent, aparatul
mobil de aspirare este deconectat.

Pozitia comutatorului "MAN’

Priza aparatului [1-11] are curent, aparatul
mobil de aspirare porneste.

Pozitia comutatorului "Auto’

Priza aparatului [1-11] are curent, aparatul

mobil de aspirare porneste la conectarea sculei
racordate.
7 Reglajele

7.1 Reglarea diametrului furtunului

7.2 Racordarea sculei electrice

& @ AVERTISMENT

Pericol de explozie, pericol de vatamare

= Inzona 22, nu folositi priza aparatului!

» Respectati puterea instalata maxima de la
priza aparatului (a se vedea capitolul Date
tehnice).

» Deconectati scula electrica.

» Realizati legatura sculei electrica la priza
aparatului [1-11].

7.3 Racordarea sculei cu aer comprimat

/N AVERTISMENT

Pericol de accidentare
» Deconectati scula cu aer comprimat.

Cu modulul de aer comprimat [1-3], sistemul
automat de conectare al aparatului mobil de
aspirare functioneaza si in combinatie cu scule
cu aer comprimat.

Suplimentar, va recomandam utilarea cu uni-
tatea de alimentare VE (495886). Unitatea de
alimentare filtreaza si greseaza cu ulei aerul
comprimat, permitand si reglarea presiunii ae-
rului. Pentru racordarea sculelor cu aer com-
primat Festool la sistemul IAS, este disponibila
o piesa de racord IAS (454757).

Pentru a se asigura functionarea impecabila a
sistemului automat de conectare, presiunea de
lucru a sculei trebuie sa fie de 6 bari.

7.4 Racordarea lampii tip semafor pentru
energie/aspirare

La conexiunea pentru lampa tip semafor pentru
energie/aspirare (EAA) [1-4] puteti lega apara-
tul mobil de aspirare cu EAA, pentru a conec-
ta sistemul automat de conectare al aparatului
mobil de aspirare cu EAA.

7.5 Reglarea fortei de aspirare

» de la butonul rotativ [1-10].
7.6 Manson de aspirare

» Setati sistemul de reglare a diametrului
furtunului [1-8] in functie de diametrul fur-
tunului racordat.

@ Astfel se garanteaza masurarea corecta
a vitezei aerului din furtunul de aspirare
(consultati capitolul Monitorizarea debitu-
lui volumic].
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Functia de bypass a mansonului de aspira-
re impiedica aspirarea slefuitoarelor si duzelor
de podea pe suprafete netede.

Deschidere
» Rotiti inelul de reglare in pozitia ,OPEN".

inchidere
» Rotiti inelul de reglare in pozitia ,,CLOSE".

7.7 Blocarea franei

Prin mutarea manetei de franare negre [1-15]
se Impiedica deplasarea necontrolata a apara-



tului mobil de aspirare. Pentru aceasta, ridicati
aparatul mobil de aspirare de partea anterioara
si apasati maneta de franare neagra pana la
blocare in jos. Pentru eliberare, apasati maneta
verde [1-14].

7.8 Siguranta termica

Pentru protectie impotriva supraincalzirii, sigu-
ranta termica decupleaza aparatul mobil de as-
pirare inainte de atingerea temperaturii critice.

» Pentru protectie impotriva supraincalzirii,
siguranta termica decupleaza aparatul mo-
bil de aspirare inainte de atingerea tempe-
raturii critice.

» Opriti aparatul mobil de aspirare si lasati-l
sa se raceasca pentru aprox. 5 minute.

» Dupa caz, schimbati filtrul aerului de racire
(a se vedea capitolul 9.2).

@ Daca aparatul mobil de aspirare nu poate
fi conectat din nou dupa aceea, va rugam
sa luati legatura cu atelierul Festool al
serviciului pentru clienti.

7.9 Schimbarea sacului filtrant (SC-FIS-CT
48)

Roméana

» Extrageti sacul filtrant.

» Depuneti la deseuri sacul de filtrare folosit,
in conformitate cu dispozitiile legale.

Montarea sacului filtrant [5]

= Puneti un sac filtrant nou (SC-FIS-CT 48]
(imaginea [4]). Important: Apasati cu forta
mufa sacului filtrant in fitingul de admisie.

Avetiin vedere sa nu se agate sacul filtrant
intre partea superioara si cea inferioara.

= Asezati partea superioara [2-1] pe aparat si
inchideti clamele de blocare [2-2].

7.10 Supravegherea debitului volumetric

Scoaterea sacului filtrant [4]

= Deschideti clamele inchizatoare [2-2]si
desprindeti partea superioara a aparatu-
lui [2-1].

Cauzele posibile

Regulatorul fortei de aspirare [1-10] re-
glat pe valoare prea mica.

Butonul rotativ [1-8] nu este reglat la
diametrul furtunului racordat.

Furtunul de aspirare este infundat sau
indoit.

Sacul filtrant plin.

Filtrul principal murdar.

Daca viteza aerului din furtunul de aspirare
scade sub 20 m/s, se emite din motive de secu-
ritate un semnal acustic de avertizare.

Remedierea

Puneti regulatorul fortei de aspirare pe o valoarea
mai mare (a se vedea capitolul

Reglati diametrul corect al furtunului (a se vedea ca-
pitolul

Remediati infundarea sau indoirea.

Montati un sac filtrant nou (a se vedea capitolul ).

Schimbati filtrul principal (a se vedea capitolul

Functionare eronata a sistemului electro- Solicitati remedierea prin atelierul Festool al serviciu-

nic de supraveghere.

Aspirare umeda.

lui pentru clienti.

Siguranta in functionare neafectata, nu este necesara

nicio masura.

8 Lucrul

8.1 Manipularea

Depozitarea systainerului SysDoc: Pe suprafa-
ta de depunere se poate fixa cu cele patru in-
chizatoare cu clichet [6-1] un systainer.
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8.2 Aspirarea substantelor uscate

NG PRECAUTIE

Pulberi nocive pentru sanatate

Vatamarea cailor respiratorii

» La aspirarea substantelor nocive pentru
sanatate utilizati un sac filtrant!

» Folositi aparatul numai cu sistemul de su-

praveghere a debitului volumic in functiu-
ne.

Avetiin vedere la aspirarea pulberilor proveni-
te de la sculele electrice in functiune:

Daca aerul viciat este redirijat in incinta, trebuie
sa existe o rata de schimbare a aerului L su-
ficienta in incintd. Pentru a respecta valorile
limita necesare, debitul volumic redirijat in in-
capere poate fi de maxim 50% din debitul volu-
mic de aer proaspat (volumul incintei Vg x rata
de schimbare a aerului Ly). Pe ldnga aceasta,
tineti cont de normele regionale.

Se va avea in vedere: Un filtru principal umed
se imbacseste mai repede daca se aspira sub-
stante uscate. Din acest motiv, filtrul principal
se usuca inainte de aspirarea pulberilor sau se
inlocuieste cu altul uscat.

8.3 Aspirarea lichidelor

Tnainte de absorbtia lichidelor, SCOATETI sacul
de filtrare (consultati capitolul 7.9). Este reco-
manda utilizarea unui filtru umed special.

La atingerea nivelului maxim de umplere, aspi-
rarea se intrerupe automat.

Dupa aspirarea umeda, lasati filtrul principal si
rezervorul sa se usuce!

/N PRECAUTIE

Spuma si lichide revarsate
» Deconectati imediat aparatul si goliti re-
zervorul de colectare a murdariei.

8.4 Dupa lucru

Goliti si curatati aparatul mobil de aspi-
rare dupa fiecare folosire, precum siin
functie de necesar.
» Decuplati aparatul mobil de aspirare si
scoateti fisa de retea.
~ infasurati cablul de alimentare de la retea.
» Goliti recipientul de murdarie.
~ Inchideti deschiderea de aspirare [1-2] cu
busonul [1-1].
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/N PRECAUTIE

Pulberile nocive pentru sanatate

Vatamarea cailor respiratorii

» Curatati aparatul mobil de aspirare si toate
accesoriile prin aspirare si stergere, com-
plet (la interior si exterior), inainte de a-l
indeparta din zona viciata.

» Piesele care nu pot fi curatate complet tre-
buie sa fie inchise pentru transport intr-un
sac din plastic etans la aer.

» Purtati masca de protectie respiratorie!

Pastrati acest aparat numai in spatii inte-
rioare.
» Depuneti aparatul mobil de aspirare intr-un
spatiu uscat si protejat impotriva folosirii
neautorizate.

9 Intretinerea siingrijirea

/N /I  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

= Inainte de efectuarea oriciror lucriri de in-
tretinere si de ingrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza!

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

& @ AVERTISMENT

incarcare electrostatica
Pericol de explozie

» Curatarea, intretinerea si lucrarile de ser-
vice trebuie sa fie efectuate numai in afara
zonei 22!

Dispozitivele de protectie si piesele deteriorate
trebuie sa fie reparate sau inlocuite conform
prevederilor in cadrul unui atelier de specialita-
te autorizat daca nu exista alte specificatii in
manualul de utilizare.

;,7 P
o
R R

Serviciul de asistenta pentru clienti si repara-
tiile sunt asigurate numai de producator sau de
atelierele de service: Pentru cel mai apropiat
sediu, accesati: www.festool.ro/service

~



Utilizati numai piese de schimb originale Fes-
tool! Pentru codul de comanda, accesati:
www.festool.ro/service

Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Verificarea tehnica privind pulberile trebuie
sa fie efectuata cel putin o data pe an, de
exemplu, pentru verificarea prezentei de
deteriorari la nivelul filtrului, etanseitatii
aparatului si functionarii dispozitivelor de
control, de catre producator sau de catre o
persoana instruita.

- Laefectuarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, trebuie indepartate toate obiecte-
le contaminate care nu pot fi curatate co-
respunzator. Aceste obiecte trebuie elimi-
nate in pungi impermeabile Tn conformitate
cu dispozitiile aplicabile privind eliminarea
acestor deseuri.

- Pentruintretinerea efectuata de catre utili-
zator, aparatul trebuie sa fie dezasamblat,
curatat si intretinut, daca acest lucru es-
te posibil, fara pericole pentru personalul
de intretinere si pentru alte persoane. Ma-
surile de precautie adecvate includ decon-
taminarea inainte de dezasamblare, adop-
tarea de masuri de precautie pentru venti-
latia fortata cu filtru a locatiei unde este
dezasamblat aparatul, curdtarea zonei in
care se efectueaza lucrarile de Intretinere
si purtarea unui echipament personal de
protectie adecvat.

9.1  Schimbarea filtrului principal

INDICATIE

Avarierea motorului

» Nu aspirati niciodata fara filtrul principal
montat, deoarece acest lucru poate duce la
avarierea motorului.

» Deschideti clamele Inchizatoare [2-2]si
desprindeti partea superioara a aparatu-
lui [2-1].

» Rotiti partea superioara a aparatului, astfel
incat filtrul principal sa fie orientat in sus
(imagineal7]1).

= Mutati maneta [7-3] si scoateti suportul de
sustinere [7-2].

= Extrageti filtrul principal folosit [7-1] si in-
locuiti-1l cu unul nou.

Roméana

» Depuneti la deseuri filtrul principal folosit,
in conformitate cu dispozitiile legale.

= Montati suportul de sustinere [7-2] si muta-
ti maneta [7-3] pana la blocare.

» Asezati partea superioara [2-1] pe aparat si
inchideti clamele de blocare [2-2].

9.2  Schimbarea filtrului aerului de

racire [8]
Daca protectia termica a aparatului mobil de
aspirare a declansat deconectarea, schimbati
filtrul aerului de racire - insa cel putin o data pe
an, in rest.

@ Va recomandam sa schimbati intotdeauna
filtrul aerului de racire impreuna cu filtrul
principal.

» Desurubati capacul pentru aerul de raci-
re [8-11.

» Extrageti filtrul aerului de racire siinlocuiti-
L cu unul nou!

~ Inchideti capacul pentru aerul de ricire.

9.3 Golirea recipientului de murdarie

Dupa scoaterea partii superioare, se poate goli

recipientul de murdarie [2-3].

» Curatati in mod regulat, dupa aspirarea li-
chidelor, senzorii nivelului de umplere [9-1]
cu o carpa moale si verificati deteriorarea
acestora.

10 Accesorii

/N /&  AVERTISMENT

Utilizarea accesoriilor si a pieselor de

schimb neavizate

Pericol de explozie

» Pentru aparatul mobil de aspirare de tipul
constructiv 22 este permisa utilizarea nu-
mai a accesoriilor si pieselor de schimb
avizate speciala in acest scop de Festool -
a se vedea materialele consumabile indica-
te, lista de accesorii si catalogul pieselor
de schimb.

Utilizati numai accesorii originale Festool si
materiale consumabile prevazute pentru aceas-
ta masina, deoarece aceste componente de sis-
tem sunt adaptate in mod optim. In cazul utili-
zarii accesoriilor si materialelor consumabile
ale altor ofertanti, este foarte posibila o afecta-
re a calitatii rezultatelor lucrarilor si o restric-
tionare a drepturilor de garantie. Tn functie de
utilizare, poate creste uzura masinii sau efortul
dumneavoastra. De aceea protejati-va pe dum-
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neavoastra, masina dumneavoastra si drepturi-
le dumneavoastra de garantie prin utilizarea
exclusiva a accesoriilor si materialelor consu-
mabile originale Festool!

Numerele de comanda pentru accesorii si filtre
se gasesc in catalogul Festool sau la pagina de
internet ,www.festool.com”.

11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea
in legislatia nationald, sculele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatiile referitoare la centrele de colecta-
re ecologica sunt disponibile pe site-ul web
www.festool.ro/recycling.

Informatii de REACH: www .festool.ro/reach
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